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SLOVENSKI NAROD 
»topno petit-vrste 6 kr., do se oznanilo enkrat tiska, 5 kr. če BO dvakrat in 4 kr . de ae tri- ali večkrat tiaka 

O . r . v n i V f l ^ V ^ i r . L f r a , n k l r * ^ - ^ " P T , , " 1 1 0 vračajo. — Uredniš tvo je v Ijubljani na celovški ceati v Tavčarjevi hiši „Hotel Evropa". 
g p r a v n u t v o , na katero naj ae blagovolijo pošujati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . administrativne reči, je v „NArodni t iskarni" v Tavčarje ar je vi lii i 

0 našem trgovinskem ministru. 
Splošne so pritožba o ne i zmerno s labem 

s tan j i a v s t r i j s k e tgov ine in obrtnije. 
Naš l i s t o d srede j e b i l k o n f i s c i r a n ker 

smo g o v o r i l i o po l i t i k i , kakoršna se goni v 
k ranske j skupščini, ka t e r a b i se i m e l a po
tegovat i za zboljšanje t r g o v in e i n ob r tn i j e 
a ne za nemškutarenje. K a j smo t a m r e k l i 
tega ne moremo ponov i t i , omenjamo samo, 
k a k o je svo je dn i „Tagblatt " o b i r a l in pso-
v a l n a r o d n e ude l e g a l n e bivše t rgov inske 
zborn ice — a n i k d a r nij b i l k on f i s c i r an . L e 
to se pa m e n d a nže cme omenit i , da smo se 
tud i m a l o čudili, kako p r i d e m in i s t e r C h l u 
m e t z k v do z aupn i c e v tem s h o d a l j u b l j a n s k i h 
nemškutarjev. 

„Ve l ike m i s l i " o t r g o v i n s k e m m i n i s t r a 
C h l u m e t z k e m u , bivšem n a m e s t n i k a d r ž a v 
n e g a p r a v d u i k a v B r n u i n po dr. G i s k r i 
pos ta l em k m e t i j s k e m min i s t ru , namreč, ne
m a m o samo m i , nego t u d i d i a m e t r a l n o n a m 
n a s p r o t n i , gotovo dovolj nemški i n ustavo-
v e r sk i časnik „Deutsche Z t g " prinaša 3. ju 
n i j a Članek, p o l u humor ja i n sa t i r e pod na
s l o v o m „Ei l f i m D u t z e n d " , v katerem j e do
k a z a n o , k a k o Ženijalne minis t re i m a m o , po
sebno , k a k v e l i k a n v narodnem gospodarstvi? 
i n t rgovske j z n a n o s t i j e g. C h l u m e t z k y , nam
reč čo bi le mogoče bi lo, še večji nego naš 
kranjsko-nemškutarski to se ve , nepreseg l j i v i 
A l e k s a n d e r Drčo. 

Šla j e namreč deputac i ja v e l i k o - ob r tn i -
k o v , t r govcev i n rudarjev k novemu m i n i 
s t r a . Pričakovala j e , da bode mož r a z v i l 
k a k o v p r o g r a m , d a bode poveda l , k a k o v e 
ide j e i m a , s ka t e r im i hoče pomagat i obrt-
stvu io t r g o v i n i n a noge, k a k o hoče pono
v i t i čolne pogodbe , k i domače de lo v A v 
s t r i j i za t i ra jo in m u ne puste raze vesti se, 
— a l i on j i m j e r e k e l : »avstrijska indus t r i j a I 

j e s ama k r i v a svo jega s labega stanja , k e r 
zgodi lo se je , d a j e bi lo l e e n a j s t g u m b 
v enem ducatu izvoženih." 

„Deutsche Z e i t n n g " pr ipoveduje d ras t i 
čno, k a k o so b i l i depntanti t ako pres t ra 
šeni, d a b i b i l i skora j — vsćli se, k o so 
začuli, k a k o m a l o s t n a stališča nasprot i 
v e l i k a n s k i m „krahom" m i m i n i s t e r ! „ E a a > t 
gu iub " samo namest i dvana js t j e nekda j en 
rokode lec od sebe d a l , zato pa j e zdaj u a s a 
indust r i j a Beru a k r i v a svoje b e d e ! 

Rečeni nemški l i s t to p rav dobro iz
pelje, a na D a n a j i je več t i skovne svo
bode, nego v L j u b l j a n i , — za t o naj s i 
vsak da l je s a m razmišlja, česar m i reči ne 
smemo. 

0 slovanskej trgovini na jugu. 
vi. 

Uvozili smo iz Grškega in 
F i g 
OpaSe i n cvib . . . . 
Kož in usnjino . . . . 
O l j a z o l jk 
Barvnega lesa . . . . 
Vo lne 
Jez ic (vakonea) . . . . 
Bombaža . . . . . 
V i n a • 
Žajfe" 

iz joniških otokov: 
Čolcent. 177.667 

„ 75.878 
„ 21.703 
n 25.834 

4.134 
„ 10.761 
i 104.078 
„ 7.532 

7.411 
3.405 

Izvozili smo 
Železnine 
Žganja i n pive . p . 
Kave in cuk ra . . . 
M a s l a 
Itajža in druzega špecerij

skega b laga . . . . 
Kož in usnjine . . . , 
Steklenine ; 

na Grško in na joniške otoke: 
colcent. 12.236 

p . . n 4.994 
. . . g 17.571 
. . , „ 481 

12.162 
5.511 
5.936 

I zde lkov iz bombaža . . eolecut. 8.033 
K l o b u k o v z idanih . . . . . „ 934 
Tap i r j a „ 12.256 
K a r t za igro tucatov 1.711 
Žveplenic colcent. 2.656 
Dog bukov ih kosov 1.732.815 
Druzoga lesa za gold. 

296.425 i n . . . . „ 1,238.965 

Uvoz. z Egipta: 
Bombaža . . . . . . colcent. 199.734 
K a v e in cukra . . , . „ 11.142 
Železnine staro . . . „ 92.268 
Gumo (drevesnega kleja) . „ 29.721 
Žita starjev 35.148 
Bise rn ih matic (madrepcrla) colcent. 16.088 
Kož i n usnjine . . . . „ 7.102 
Ind ika . . . . . . . „ ' 2.072 

Izv. v Egipt: 
Železnine colcent. 2.023 
Špirita, v ina in pive . . „ 30.046 
Vode rudninske . . . . „ 1.097 
M a s l a „ 4.974 
Pap i r j a „ 10.677 
I zde lkoy p i z bombaža i n 

i n volne . . . . . . . . . 8.197 
Steklenine „ 4.056 
Žveplenic . . . . . . . . „ 7.285 
L e s a . . kosov 1,993.762 
L e s a k. č. 86.608 
Kamen ja z a z idat i . . . colcent. 182.906 

Uvoz. Iz Turškega: 
Bombaža coleent. 115.649 
F i g „ 61.305 
Opaše i n cvib . . . . „ 211.486 
Suhega sadja . . . . „ 7.800 
Ol ja iz o l jk i n še druzega „ 41.053 
Jez ic (valonea) . . . . „ 186.945 
Duhana (tobaka) . . . „ 75.337 
Kož in usnjine . . . . „ 35.146 

ime-
ka j t i 

Jaroslav Vladimirovič. 
(1019—1054). 

(Spisal po ruskih delih J . Steklasa.) 
Kneževanje J aro slavo v o se mora 

nova t i nada l j evan je V l a d i m i r o v e g a , 
J a r o s l a v j e b i l v e l i k i knez k i j e v sk i , t e r 
g l a v a vseh podložnih r u s k i h z eme l j ; t u d i j e 
o n razširjeval v R u s i j i nova načela življenja, 
vnesena po k r i s t i j a n s t v u , k a t e r o se je uže 
prece j n k o r e n i n i l o v r u s k e m n a r o d u . 

J a r o s l a v se je po jav i l p r v i k r a t v po
vest i k o t oporen s i n pro t i svojemu očetu. 
P o izvešču s ta r ih letopisov je v l a d a l J a r o -
alav ko t področni knez k i j e v skega v e l i k e g a 
k n e z a v N o v g o r o d u , ter p o b i r a l od novgo-
r o d s k e zemlje dve tisoč gr i ven d a v k a . O d 
tega d a v k a p a j e m o r a l pošiljati dve tisoč 

gr i ven svojemu očetu, k o t ve l i kemu knezu 
v K i j e v . J a r o s l a v je preneha l v k r a t k o po
šiljati očetu le te novce ; razsr j en i oČa pa 
je z b i r a l vo jsko, da ž njo k a z n i svo jega 
nepokornega s ina . J a r o s l a v je . pobegn i l v 
Švedsko, n a b i r a t tujcev p ro t i očetu. S U M t 
V l a d i m i r o v a je s t o r i l a konec tej v o j s k i . P r e d 
smrtjo p a j e ra zde l i l vso svojo državo. 
Euemn izmej svoj ih s inov je dt.1 N o v g o r o d , 
drugema l tostov, tretjemu V l a d i m i r V o l i n j s k i , 
d r n g i m zope t d raga mesta i n kneževine. 
V P o l o c k p a j e pos la l I z j es lava i n mater 
njegovo Rognjedo. čudna j e osoda te žene. 
V mlados t i svojej jo j e vze l V l a d i m i r na 
s i lno z a ženo, potem ko j e njenega očeta 
u b i l . V k r a t k o pa jo j e z apns t i l , ter živel 
z d rug im i ženami. Kogn j eda p a g a je hote la 
z a to u b i t i . N e k e g a doe, ko je V l a d i m i r 
s l a d k o z a s p a l , p r i b i t i Rogn j eda z mečem v 
r o c i v njegovo sobo. Uže j e z a v ih t i l a meč 

nad n j im , k a r se zbud i V l a d i m i r , ter jo po
g rab i z a r oko . Zda j j o hoče k a z n i t i . Z ; pove 
jej , d a se mora prazničuo obleči, pr i t i v 
v e l i ko dvorano i n t a m k a j njega počakati. 
O n j o j e hotel lastnoročno ubitr. Rogo j eda 
pa j e me j tem naučila svo jega s ina Izje
s l a v a , k i g a je ime la z V l a d i m i r o m , da naj 
vzame go l i meč v roke, ter očetu nasp ro t i 
gre i n reče : n Oče, t i misliš, d a s i s am 
tuka j !•' V l a d i m i r ostrmi, zapazivši svojega m i -
lo l e tnega s ina . „Kdo bi m i s l i l , d a boš t i t u k a j , " 
r e k e l j e on, ter vrgel meč proč; za tem j e po
k l i c a l bojarje, da sodijo čin njegove žene. 
„Ne ubi j je r a d i o t r o k a , " odgovo r i l i so bo-
j a r j i , „nego pošlji j o s s i n o m k n jenemu 
očetu." Zatore j so se p a tud i po tomci I/.je-
s lavov i vedno prep i ra l i z J a r o s l a v o v i m i , ker 
so se s m a t r a l i z a prave n a s l e d n i k e VI adi mi 
rove v kneževanji. 

Pos l ed i ce razde l j en ja R nsi je n a več de-



Žita starjev 408.792 
V o l n e colcent. 41.847 
Barvnega i n še druzega l e s i n 24.463 
R o j a N 16.149 
M o r s k e pene (Meerschaum) „ 8.164 
Komorača (Fenchel ) . . „ 6.735 
Žajfe 2.985 
O s k a n 1-256 
S lan ih črev „ 1.901 

Izv. na Turško: 
Železnine colcent. 33.555 
Žganja in p iva . . . . „ 88.368 
M a s l a , 1612 
P a p i r j a . . . 1 . . , 64.910 
K a r t z a ig ro ducatov ! 44.896 
K a v e i n c u k r a . . . . colcent. 31.251 
I zde lkov iz bombaža i n 

volne » 55.615 
Rajža in moke . . . . „ 20.916 
Stek len ine n 30.219 
Žveplenic • 19.813 
M a l i h kišt z a l imone in 

pomaranče kosov 8.280 
L e s a n 772.030 
D r u z e g a b l a ga z a . . . go ld . 853.224 

Uvoz. iz Moldavije in Valahije: 
Žita, (pšenice, s i r k a , itd.) . Btarjev 1,343.900 

Izv. v Moldavijo In Valahijo: 
I zde lkov i z bombaža . . colcent. 947 
0 \ j a z oljk , 2.538 

Uvoz. iz Rusije: 
Žita — (z Odese i n d r u 

g ih ladjestaj n a črnem 
mor j i starjev 713.842 

V o l n e colcent. 16.422 

Izv. na Rusko: 
(črno morje.) 

Železnine colcent. 3.306 
P a p i r j a . . . „ 1.628 
I zde lkov i z bombaža . . „ 3.944 
S i r a , suhega sadja i t d . . „ 2.550 
Stek l en ine „ 2.477 
Žveplenic » 1.437 

(Dalje prih.) 

Politični razgled. 
. l o t r a a i i j e < l e £ e l > 

V L j u b l j a n i 11. j u n i j a . 
MM rvtttski sabor z an im i v pos ta j a . 

D r . M a k a n e c j e predložil nujni p r ed l o g , 
p o d p i s a n še o d 10 d ruz ih h r v a t s k i h pos l an -

lov , k a k o r j e b i l a t a k r a t navada v vseh 
s l a v j a n s k i h državah, n a pr . v Češke], Pu l 
s k e j i . t. d . , b i l i so prep i r i i n nered i . P r v i 
j e začel borbo najstarejši od n j ih Svato -
p o l k , k i j e z a v z e l K i j e v , ter sk l en i l , vse 
b r a t e pokončati i n nj ihove de le o svo j i t i . 
L j u b l j e n e c V l a d i m i r o v j e b i l B o r i s , k n e z 
R o s t o v s k i , k i se j e ravno vračal iz vo jske 
n a Pečenega, n a ka te re g a j e b i l p o s l a l 
oče s k i j e v sko v o j s k o . K o je dob i l vest o 
s m r t i V l a d i m i r o v e j (bojarj i , pr i ja te l j i B o r i 
s o v i , so t r i d n i s k r i v a l i s m r t V l a d i m i r o v o , 
ver je tno do tega časa, ko s e i m a B o r i s vr
n i t i , a l i ne dočekavši ga , m o r a l i so V l a d i 
m i r a pokopat i ) s v e t o v a l a m u j e vo jska , d a 
na j pohiti v K i j e v i n se vsede na očetov 
pres to l . „Nečem vzd i gn i t i r o k e n a starejšega 
b r a t a , " odgovor i l j e B o r i s . Z d a j g a v o j a k i 
z a p u s t e , ter odide jo domov . Bo r i s p a j e 
o s t a l z n e k o l i k o s lugami p o d šatori n a 
b r e g u rečice A l t e . Mej tem p a je d o b i l 

cev, na j se nared i ad r e sa na k r a l j a in ce
sarja, T katere j se pros i , d a bode vo jna 
k r a j i n a zas topana n i h r v a t s k e m saboru in 
da se D a l m a c i j a zed in i s H r v a t s k o . 

#><»Itntttitiski l abonsk i poslanec B a -
j amontk i j e b i l v Šibeniku od razdraženih 
Slovanov neko l i ko napaden. Seda j pa za
voljo tega laška manjšina p rav i , d a ne pr ide 
več v deželni zbor in v Sp l j e tu se laški ba
stardi strašno napenjajo, p a lažnjive tele
grame po svetu pošiljajo. 

O nadvo jvod i Alttrechttt, k i obišče 
i nemškega cesarja, piše „Frankfurter Z«i-
t u n g u sledeče: „Znano j e , da s i n aspern-
skega zmagova l c a nij črn fanat ik s pred
sodk i , k a k o r g a nemške nov ine opisujejo. 
N a d v o j v o d a A lbrecht j e avs t r i j sk i r ea ln i po-
l i t i k a r , Črno-rumen vseskoz i , u l t ramontansk 
p a k le d o te mere, d a v v e r s k i h razpor ih 
v Avs t r i j i v i d i slabenje drŽave. V dokaz , 
da konse rva t ' z em njegov n i jma predsodkov, 
j e to, k a je z a Hobenwar tove dobe pred la
ga l cesarju, naj se s tor i s s p l o š n o v o 
l i l n o p r a v i c o k o n e c n a r o d n i m r a z -
p o r o m . Politične njegove s i m p a t i j e se k l o -
nijo več k R u s i j i , nego k Nemčiji. V pan-
germanizmu a l i bolje velikonemštvu v id i on 
večjega nepr i ja te l ja za habsburško cesarstvo, 
nego v p a n s l a v i z m u , i n za to re j je verjetno, 
k a bode v Jngenbe imu (k jer je car) muogo 
več v svo jem življu, nego v Emži (kjer je 
prusk i V i l j e m ) . " 

N a Ceikem bode z a i zprazn j eno ško
fovsko stol ico k r a l j e v o g r a d s k o po umr
lem škofa H a n e l u vitez v. K i r c b t r e u , imeno
v a n dvo rn i k a p l a n i n profesor dunajske 
univerze, dr . L a u r i n , k i j e ro j en v orne-
njenej škofiji. Posebno g a Čislajo škof KuČ-
k e r a i n k a r d i n a l Ravšer — torej so ve, 
k a k e ba r v e je mož. 

V i m n j f i l r&aav « * . 
N a GlrJtkctn nij k onec hude k r i z e . 

Nemški v i r i celo pripovedujejo, da bode 
Rus i j a pos l a l a t r i ladi je v grško morje, da 
bodo k ra l j i c o O lgo , k i j e r u s k a caričiua, 
v sebe vze le i n odpeljale. Če se to zgod i , 
potem utegne tudi kra l j odpuvedat i se in 
se v svojo D a n s k o domov ino v rn i t i , G rke 
pa samim sebi prepust i t i , d a se bodo mej 
soboj k l a l i , če Rus i j a mej nje ne poseže. 

IVetnlka ol ic i jozna „Pos t " prinaša od 
B i s m a r k a navdahnjen Članek prot i Ang l e 
žem. Ug ib l j e , zaka j j e angleški upl iv na 
kontinent vedno manjši, i n men i , d a A n g l i j a 
hoče m a l o d a t i , a d o s t i d o b i t i , za to 
s i de l a sedaj v idez , k a k o r d a b i hote la bra
ni t i F r a n c i j o . Gotovo bodo Angleži na to 
izjavo, ro jeno v nemškej j e z i , odgovor i l i 
spodobno. 

Dopisi. 
I z V i p a v e 9. j u n i j a . [Izv. dop.] 

Obče poštovani gospod F r a n c e Kavčič iz 

Sva topo lk n a svojo roko K i j e v l j ane z darov i 
i n p r i l i z ovan j em i n on i so ga i z b r a l i za 
svojega kne za . 

Čeravno je b i l on najstarši, ter imel 
največ prednost i j z a kneževski presto l , ven
d a r je b i l o potrebno, u t rd i t i se z narodn im 
soglas jem v kneževanji, posebno v takem 
času, k o so še drng i g l e d a l i z a prestol jera. 
V enda r j e b i l njegov položaj p r i v s em tem 
prav težak: kupl jena nagnjenost K i j e v 
l janov se je mog la l a h k o spremenit i v sov
raštvo. O t r o c i krščanske matere in grške 
carevne so ime l i uže z a r a d i vere večje 
pravo na v l ado , nego pogansk i potomci 
V l a d i m i r o v i ; razen tega BO mog l i p a tudi 
l a h k o taje narode p o k l i c a t i n a pomoč. Bor i s 
i n G l j eb s t a b i l a zanj na jbo l j neva rna . Re
šil se j e obeh umorstvom, l i o r i s je ostal 
n e k o l i k o časa na A l t i , k a r prihrumć neke 
noči u b i j a l c i v njegov šator, ter ga zakoljejo 
b l i z u P e r e j a s U v l j a . Zda j j e hotel vbi t i pa 

Št. V i d a se j e k o t u d okra jne c en i l n e k o m i 
sijo o d p o v e d a l ; z a n j ega names t i t i bode v o 
l i tev 12 . t. m . v Pos to jn i . K e r se p a v e l i 
kok ra t p r i t a k o važnih v o l i t v a h p r e z r e g r d a 
n a p a k a , d a v o l i l c i g l eda jo več n a osobnost i 
i bogas tvo , nego n a popo lno zmožnost k a n 
d idatovo tedaj v o l i c i sedaj po zo r 1 D a se ne 
bodo g l asov i r a z cep i l i , živo priporočam i n 
go rko p o k l a d a m vo l i l c em n a srce na j se z d r u 
žijo in oddajo svoje g lasove mnogozasluže-
nema možu A n d r e j u R o v a n u županu C o l s -
kemu, k i j e v s e sko z i pošten, b i s t r o u m e n v 
v sakem obz i ru , posebno k a r se tiče k m e t o -
va l s t va , z r a v e n tega j e p a i z v r s t e n n a r o d 
njak. K o l i k o t r u d a j e nemu p r i zade j a l o p rodno 
si je tako sadišče n a p r a v i l , t ak ra t so se m u 
ondotni poses tn ik i posmehovat i , a zda j k o 
vidi jo vspeh so g a začeli — posnema t i . O a 
tudi p o z n a težnje kmetskoga s t a n u višje od 
ncmškutarskega bogataša J . M a j o r j a župana iz 
L >/., k i šo nedolžno petici je V i p a v s k i h žu-
panij n a deželni zbor , s ka te ro so p r o s i l e 
naj se sliši n j ih g las p r i c . k . u r a d i h i n s l o 
vensko dopisuje , ni j hote l p odp i sa t i , t o l i ko 
manj bode dolžnostim u d a cen i lne k o m i s i j e 
zados t i l . — T o r e j v o l i l c i ! zakličem v a m še 
enkrat pozor I — i n i zvo l i t e složno p r i p o r o -
čanega k a n d i d a t a . 

Mm \ o < J M I * « ' ^ * * 9. j u n i j a — p . — 

[Izv. dop.] N e k a t e r i naši K r a n j s k i učitelji 
so res čudni možje. Seda j k o i m a m o uže 
vendar tud i mi novo šolsko p o s t a v o i n smo 
od duhovščine neodv i sn i s i l i jo n e k a t e r i še ve
dno naza j v s t a r i j a r e m , k a t e r e g a smo se 
komaj o tres l i . L - i pog le jmo m a l o po naših 
k m e t s k i h f a r a h , k a k o še n e k a t e r i g l a d k o 
obri t i učitelji srednjeveškega k o p i t a v z a k r i 
s t i j a h duhovnu s cunjo b l a t n e črevlje brišejo, 
j i h v cerkveno un i fo rmo oblačijo i n se j i m 
več kot do t a l p r i k l a n j a j o . Vse l e j k a d a r 
se j i m l e p r i l i k a p o n u d i , zapo je jo z gospo
dom „L ibera " a l i „Miserere" če p r a v raagari 
celo uro a l i še več v š o l i p o d u č e v a n j e 
z a m u d e . — P o b i r a j o l epo po domače, k o t 
organist i , še vedno p r i k m e t i h be ro , hod i jo 
og ledovat merliče i t d . , d a s i r a v n o j i m vse to 
postava prepoveduje . — E k a j p o s t a v a l s i 
mis l i jo , d a le k a j nese i n , d a g o s p o d nič ne 
reko , pa j e p r a v — če se o t r o c i nauče b r a t i , 
p isat i , raČuniti, a l i p a nič, vse eno . Ge ob 
k a k e m n g o d u u šole n i j , nič ne de , i to se 
uže i t ak ob sebi razume . G o s p o d šomošter 
na „trahtomont" povab l j en i so v edno še i z 
vrsten „Ta fe ldecker" . A k o m o r e b i t i pozne je 

še (1 i j eba , k n e z a M a r o m s k e g a , k i j e svo j ega 
bra ta neizrečeno l j u b i l . P o k l i c a l g a j e za to 
rej k sebi v K i j e v . G l j eb g r e prece j , nič 
hudega sluteč, z m a l i m s p r e m s t v o m n a pot. 
N a potu p a se m u j e »podtaknil k o n j i n g a 
v nogo r a n i l . V S m o l e n s k u se j e vsede l n a 
ladi jo , ter se l epo pope l j a l po D n j e p r u v 
K i j e v ; zdajc i p a g a napade jo v lad i j i vo j -
n i k i S v a t o p o l k o v i , t e r g a ubi je jo . L o - t a d v a 
k n e z a je p r i b r o j i l a r u s k a c e r k e v k Bvetni-
kom r a d i v e l i k e b r a t i n s k e l j u b e z n i . E n a k a 
osoda j e z a d e l a tud i t r e t j ega b r a t a Svjeto-
s l ava D r e v l j anskega , k i j e , začuvši o ve l i -
kej nesreči, pobegn i l v O g e r s k o . T u k a j p a 
je b i l v K a r p a t i h vjet i n ubi t . S v j c t o s l a v a 
se n a r o d nij dal je spomin ja l , t e m bol j p a 
prv ih dveh , k a t e r a s ta se držala z a p o k r o 
v i t e l j a kneževskega r o d u i n v a r h a r u s k e 
zeml j e ; tud i se j e štela v s a k a z m a g a r u s k e 
vo jske nad d r u g i m i n a r o d i , n epos r ednemu 
vmešavanju svet ih s inov V l a d i m i r o v i h . 



t a gospod, k i so denes t a k o „fajn trat i t i r a l i ' 
krščanski n a a k t a k o v šoli t rad i ra jo k o t žu
p n i k v G k i ce lo • p r v i o d d e l ek 
ne pog l eda a l i ko t k a p l a n T O k i ce
l ega po l le ta • Solo p o l n k a l n i j , k j e r bi b i l 
ime l na tanko v e r ouka odločno are držati i n 
m lad ino v v e r i podačevati k e r baje uže celo 
peša a l i k a l i vsaj s a m vedno t r d i ; se t a k i 
učitelji k o t r a v n a t e l j i šole, nenpajo a l i j i m 
Ae celo n a mise l ne p r i d e , d a b i t a k nered 
i n marnos t o d p r a v i l i i n se, a k o nij drugače 
mogoče n a dotičnem mesta pritožili; temaČ 
vzamejo v r o k e rajši zaru jove lo pero i n 
napišejo dopis za t i s t l i s t , k i se le po farov-
žih bere , v k a t e r e m hva l i j o l e mar l j i vos t 
duhovščine. T a k o pomaga jo mračnjakom 
po s l obodomise ln ih i n z a napredek Šolstva 
vne t ih n a r o d n i h ko l eg ih v d r i h a t i in zabav
l j a t i . — A k o pa pozneje n a k a k o tako mej 
sto k a k svobodomise ln i učitelj pr ide, k i se 
ne p u s t i baš vsacemu k a p l a n u slepo k o m a n 
d i r a t i , i m a neizrečeno o p r a v i l a i n s i tnost i 
prej k o j i h prepriča, d a j e S a v a s c h n i g g o v i m 
časnikom uže zdavna j o d k l e n k a l o . — K r a n j 
s k i učitelji zd rami t e se uže enkra t , ločite p r i 
j a t e l j a o d p ro t i vn ika i n postanite svobodo
m i s e ln i pa n a r e d n i mož je ! 

D o m a č e s t v a r i . 

— (G o s p . W i d m a n n ) , ka te r i je vče
r a j tud i n a D u n a j šel, j e b i l zavol jo t e ga 
i m e n o v a n z a k r a n j s k e g a c. k . n a m e s t n i k a , 
d a bi se tu k v a l i f i c i r a l z a mesto cesar jevega 
n a m e s t n i k a n a M o r a v s k e m . T a k o namreč 
sodijo o n j em vs i bivši n jegov i k o l e g i v 
B r n u . — K a k o dober k u p je t o k va l i f i k a 
c i j o dosege l , to b i b i l o v r edno , v državnem 
z b o r u po j asn i t i . 

— ( I z l e t . S o k o l a " ) bode j u t r i v 
n e d e l j o po po lu dne ob 2. u r i v B i z o 
v i k p r i L j u b l j a n i . P r o g r a m je sledeči : 
S o k o l o v c i v p o p o l n i s o k o l o v e k i ob l ek i (se 
p l a i dom na j e rmenu ) se zbe ro po poln dne 
do 2. ure v čitalnici. T o č n o o b 2. n r i 
o d h o d z z a s t a v o . O b 5. u r i v e se l i ca v 
čitalnici BizoviŠki, p r i ka tere j sodeljnje pev
s k i zbor „Sokola" i n domači orkester Čital
n i c e l j ub l j anske . O b 8. u r i odhod v L j u b 
l j ano . K ob i ln i vdeležbi v a b i Soko lovce : 

O d b o r . 
— ( L j u b l j a n s k a č i t a l n i c a ) n a 

p r a v i denes v soboto 12. j u n i j a na v r t u 
besedo s petjem in godbo . Začetek ob 8. 
zvečer. 

J a r o s l a v neznajoč z a smr t očetovo, p r i 
pe l j a l s e j e v N o v g o r o d V a r j a g o v ter razposta
v i l po dvo r ih 1 ) . T u j c i p a so se začeli v k r a t k o 
nevredno ponašati. S k o v a l a se j e zatorej 
p r o t i n j i m z a r o t a ter s l ed i l ubo j vseh V a r j a 
g o v na d v o r u nekega P o r o m o n d a . J a r o s l a v 
j e p o k l i c a l v osveto za to k sebi v R a k o m 
(b l i zu N o v g o r o d a , z a '.Furjevim samostanom) 
vse početnike urote n a v i d e z n o k gos tb i in 
z a p o v e d a l vse poub i t i . Sledečo noč z a tem 
j e d o b i l vest iz K i j e v a od svoje Bestre P r e d 
s tave o smr t i očetovej i n umors tvu svo j ih 
bratov . Zda j c i se pokaže J a r o s l a v v veču 

') Varjagarai (Varingiar) so se imenovali sta
novalci skandinavskih poluotokov, k i so prehajali 
iz svojo domovino v Grško čez rusko zemljo po re
kah od baltiškega morja tje do črnega v službo bi-
bizantiskoin cesarjem. Ilusi so kasneje po teh pre
bivalcih imenovali vse zapadne Evropejce Varjago, 
kakor on i dan donea Nomco zovejo vse, k i njim na 
Zapadu žive. 

— ( O d B l e d a ) se n a m piše 10. j u n . : 
Poročal sem o povodn j i na Koroškej B e l i 
dne 2. j u n i j a , i n d a j e zade la s t r e l a faj-
moštra gosp. V a l . P l e m e l j a . — D e n e s je 
u m r l ! — P o k o j n e g a je spoštovalo l judstvo 
sp loh , ka j t i on nij b i l fanatičen k l e r i k a l e c , 
temveč se j e t rud i l z vednostjo in posebno z 
b o t a n i k o . D o b i l je u m r l i , ker je v duna j sko 
slednjo razs tavo več ko 30.000 različnih rast
l i n pos la l , od l i kova lno medali jo. Pečal se j e 
poko jn i s pr i va tn imi malo , a k o g a j e kedo 
o b i s k a l , b i l j e j a k o zadovol jen, p r i j a z en i n 
ze lo gosto l juben. — B o d i mu zeml j ica l a h k a ! 

— ( I z p o d T r i g l a v a ) se n a m piše 
4. j u n . : P r i j a z n o mi lo solnce je v endar pr i 
s i ja lo na G o r e n j s k o ; za solucem j e prišel 
gorak dež i n sta združeno nepr i je tnega od 
sv. M a r t i n a do sedaj bivajočega gos ta — 
s n e g odprav i l a . K a k o r se pri leze mešča
nom, k o p r ide pomlad , t ako nam, k o nas j e 
sneg p o p u s t i l . E n a k e z ime, euacega Bnega 
n a Goren j skem ne pomni jo tudi s ta r i l judje , 
k a k o r je letos b i l . — Pretečeni teden j e ne
k e g a r u d o k o p a n a Ze len ic i služejočega p r i 
kran jsko j obrtniškej družbi zasulo . — P r e 
točeno z imo pak se je i z gub i l s i n necega 
poses tn ika iz Rečice. Slednjič so ga v i d e l i 
n a sv. Mat i je dan đrsajočega se na l e d u črez 
B l e d s k o j e ze ro . Splošna mise l j c , d a j e brž 
k o ne v j e z e ru n ton i l . 

Narodno-gospodarske stvar i . 

kako se »polno razvija i n kako živi. 
(Prirodopisna študija, spis. J . O g r i n c c . ) 

Posebno k r a n j s k i in jugo - zapadn i , šta
j e r s k i S l o v e n c i so mar l j i v i in tud i dosta 
spretni bučelorejci, p a imamo z a to tudi uže 
prilično s lovs tvenega p o d u k a o bučeloreji. 
Al i p r i k r i v a n o nam bnčelino živenje j e u z r o k , 
d a v naših „bučelarčkih" vedno še naha jamo 
neka t e r e k r i v e mis l i v z l as t i glede bučelinega 
tro vrstno -spolnega razv i j an ja . Celo praktičen 
bučelar namreč utegne se moti t i o t e m , ako 
v rhu svojega mar l j ivega opazovan ja tudi ne 
preišče pr i rodos lovnega u s t r o j a bučeline ma
tice, od kate re prav z a prav zav i s i v speh 
vsega bučelstva. K a k a j e tore j bučela, k a k o 
se r a z v i j a i n k a k o živi, t e r po k a k e m rav
nanj i ž njo prideš do naj boljšega v speha — 
to podaj em tu s lovenskim pr i jate l jem bučelo 
v preudarek. 

BaČela po svojoj vnanjej o b l i k i j e z n a n a . 
Z a to hočem natančneje op isa t i samo one, 
njene ustroje, k i jo osposobljnjejo z a raz
lično poslovanje , k a k o r nab i ran je m e d a in 
cvetnega p r a b a , narejanje sat ja in posebno 
z a razp lodovanje . 

(narodnoj skupščini), i z r a z i sožalenje o svo
jem ve ro l omnem pres topka z Novgo r odc i t e r 
zbrane povpraša: je l i b i m u hoteli da t i po
moči. „Akoprem si t i , k n e z , našo bračo, 
pomor i l , vendar se hočemo z a te b o r i t i " od
govor i lo mu j e veče. N o v g o r o d c i pa so i m e l i 
uz rok p o m a g a t i JaroBlavu ; nje je t e go t i l a 
od K i j e v a odvisnost , k a t e r a b i mog la pod 
S v a t o p o l k o m še tegotne ja postati , ka j t i b i l 
je on žestoke narave. Novgo rodcc j e žalila 
t u d i p r ekomerna ošabnost K i j e v l anov , k i so 
se smatra l i z a njihove gospodarje . Za to re j 
so se on i odločili za J a r o s l a v a in s tem tud i 
zase. I n on i se nijso p r e va r i l i v svojej od 
l o k i , ka j t i Jaros lav j i m j e d a l iz zahva lnos t i 
kasneje po srečno dovršenem delu p ismo, po 
ka t e r em se oslobajajo od neposredue ob las t i 
K i j e v a ter vrača Novgo rodu z okol ico s t a r a 
samosta lnost . 

BaČelina glava n o s i dve s tranom stoječi 
sestav l jeni očesi in t r i , k a k o r p i k a m a l a , 
j ednostavna očesa n a čelu j dal je dve k r a t k i , 
na loml jen i p i p a l n i c i , s ka t e r ima m o r d a tudi 
daha , i n napos l ed n a do l jn i s t ran i us ta . 
Gornje Čeljusti so os t r e z a g r i z t i , poda l j 
šane doljne pa mehke i n z j e z i k o m zrastene 
v rilček za l i zanje . Bučela i m a štiri g o l a 
kožnata k r i l a n a op rs j i in d iha skoz i t a k o 
imenovane dušnice, to je dve g l a v n e cevke 
po vsakej s t ran i te lesa. 

Po spo lu more jo životi v panj i t rovrstn i 
po j ed inc i : m a t i c a , samica , t r o t j e , s a m c i , 
i n navadne bučele d e l a v k e , ki so l e z a 
morjene samice . V bolje i zpoznan je teh 
spo lno t rovrs tn ih bačel, kakor n j ihovega z n a 
čaja, p o k l i c a i n pos lovan ja , vzamemo si z a 
pr imer pan j , ki j e črez zimo se pus t i l z a 
pleme. V takem je samo ena mat i ca in 
k a k i h 6 do 30 tisoč de lavk. L e - t e mi rno 
zgnetene okolo ma t i c e sede s red i satja, k jer 
j i m j e topleje. N a s p o m l a d pak j e ma t i c a 
prva, k i ide na delo : začne jajčica (gnjide) 
nesti. JajČica se jej razvi jejo v dvos t rokom 
ja jn jeku, k i je m a l i m , zapr t im kleščam po
doben. V vsakem ja jn jekovem s t r o k u je po 
pr i l i c i 200 cevčic, v katere j vsake j j e zope t 
do 20 jajčic. Cevčice se odpirajo v d v a 
jajčina v o d n i k a , k a t e r a se kma lu združita v 
vzajemni odvodn ik . T e m u b l i zu k o n c a ume
ščen je ma l mehurček (receptacalum seme-
nis) , k i se za parenja napolni s t r o t o v i m 
semenom (sperma). N a doljnej Btrani ja jnje-
kov najprej dozore la jajčica p laz i jo s k o z i 
obadva v o d n i k a v odvodn ik , k j e r pr ihaja jo 
v do t i ko sč semenom, ter se t ako oplode. 

T a k a oplođena jajčica po l a ga m a t i c a 
na dnu piskercev, a leže j ih samo t o l i k o , 
k o l i k o r j i h de lavke obsesti, greti in potem 
val i t i zamorejo. Razumejo se torej , d a k o 
l i k o r močneji j e pan j , t o l iko več nove za lege 
dobf v enem in istem časi. 

P o t reh dneh i z jajčic izležejo ma le , 
belemu črviču podobne ličinke, b r e z g lave . 
N a gornjem kra j i imajo samo m a l o d p o r z a 
prijemljanje hrane. V tem časi d e l a v k e uže 
letajo na pašo i s k a t cve tnega prahu za hitro 
množeče se ličinke. I n to je bučolarju do
k a z , da panj i m a m lado zalego, tore j tudi 
mat i co , d a po tem t a k e m j e d o b e r ! 

Nasp ro tno pan j , v katerega bučele ne n a 
birajo cvetnega p rahu , priča, d a i m a a l i ne
rodov i tno mat ico , a l i d a j e popo lnem brez 
nje, ter d a mu torej žuga pog in . 

V petih dnev ih ličinke dorastojo, i n de
lavko z voščenimi p o k r o v c i za lepi jo p i ske r c e . 
V da l jn ih treh dneh preobraz i se ličinka v 
babo, zamotavši se v sv i lnat zapredek , a v 
nas lednj ih sedem dneh izleže popo lno r a z v i 
j ena bučela. V s e njeno preobraze v an j e traje 
tedaj 18 do 21 dn i j . 

(Dalje prih.) 

BS1 l i j f e s t i i i f l t. 
In dem „slovenski gospodar" in don Bliittorn 

Nr. 177, his 180 wird gegen Josef Ornig oine gegon 
jedes bessoro Govviasen anstiissigo Beschuldignng 
geschleudert, und er unter „Od sv Ituperta v slov. 
Goricah" ein „Diebu genannt. Ich musa staunon, 
wio eino soleho Redaktion sich zu ciner „hohen 
Li lgc" hinzugibt und das Gericht, EnthUlIungen 
wahrend dor Untcrsuchung, dio in don Gang der 
Untersuchung ein- j a dieser vorgroifen, — nicht 
verfolgt. Unter Vorbehalt der strafrechtlichon Ver-
folgung mogo daa dazu di<inen, um bosen elonden 
Vorleumdorn zur kilnfrigon VVarnnng zn dienon, und 
es wiire wohl bodauerlich, vvenn von Amtawegen 
diesom Troibon nicht oin Kndo gosozt \vordo. (203) 

Von WB. im Juni 1875. (ig ) 

Črno meljskim „Standchen"-pevcem presrcna 
hvala od (204) 

Mctli<v'aiilic*. 
Vsem bolnim moč i n zdravje brez leka 

' i n brez stroškov po i zvrs tn i 

kalesciere in Barry 
V f . o H ' i ' ^ r v . 

28 let nže je nij bolezni, ki bi jo ne bila ozdra-
rila ta prijetna zdravilna tirana, pri odraSčonih i 
jtrocih brez modiciu in stroškov; zdravi vso bolozni 
v želodcu, na živcih, dalje prsno, i na jetrah; žleze 
i naduho, bolečine v ledvicah, jetiko, kašelj, nepre-
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bavljenje, zaprtje, prehlajenje, nespanje, slabosti, zlato 
i i lo , vodenico, mrzlico, vrtoglavje, silenje krvi v glavo, 
lomenje v ušesih, slabosti in blevanje pn nosečih, 
otoinost, diabet, trganje, shnjsanje, bledicico in pre
hlajenje; posebno se priporoča za dojenee in je bolje, 
nego dojničino mleko. — Izkaz iz mej 60.000 spriče
val zdravilnih, brez vsake medicine, mej njimi spri
čevala profesorja Dr. Wurzerja, g. F. V.Beneka, pra
vega profesorja medicine na vseučilišči v Mariboru, 
zdravilnega svetnika Dr. Angelsteina, Dr. Shorelanda, 
Dr. Cainpbella, prof. Dr. Dedč, Dr. Ure, grofinje Castle-
•tuart, .Markize de l in han a mnogo družili imenitnih 
osob, ao razpošiljava na posebno zahtevanje zastonj. 

Kra tk i izkaz iz 80.000 spričevalov. 
Spričevalo zdravilnega svetnika Dr. " W u r z e r j a , 

B o n n , 10. j u l . 1852. 
Revalesciere Du Barry v mnogih slučajih na

gradi vsa zdravila. Posebno koristna je pri d ris ti in 
griži, dalje pri sesalnih in ohistnih boleznih, a t d. 
pri kumuju, pri prisadljivem a bolehnem draženji v 
scalni cevi, zaprtji, pri bolehnem bedenji v obistih 
in mehurji, trganje v mehurji t t. d. — Najbolje in 
in neprecenljivo sredstvo ne Bamo pri vratnih in prs
nih boleznih, ampak tudi pri pljučnici in Bušenji v grlu. 
(L. S.) B u d . W u r z e r , zdravilni svetovalec in ćleĐ 
mnogo učenih drultev. 

W i n c h o s t e r , Angleško, 3. decembra 1842. 
Vaša izvrstna Kevalescičre Je ozdravila večletne 

i nevarnostne prikazni, trebušnih bolezni, zaprtja, 
bolno čutnice in vodenico. Prepričal sem se sam gledd 
vašega zdravila, tor vas toplo vsakemu priporočam. 

J a m e s S h o r e l a n d , rauocelnik, 96. polka. 
Izkušnja tajnega sanitetnega svetovalca gosp. 

Dr. A n g e l s t e i n a . 
B e r o l i n , 6. maja 1856. 

Ponavljaje izrekam glede Revalesciere du Barry 
vsestransko, najbolje spričevalo. 

Dr. A n g e l s t e i n , taj ni sunit, svetovalec. 
Spričevalo št. 76.921. 

O b e r g i m p e r n , (BadenBko), 22. aprila 1872. 
Moj patient, k i je uio bolehal 8 tednov za straš

nimi bolečinami vnetic jeter, ter ničesar použiti nij 
mogel, je vsled rabe Vaše Revalesciere da Barry po-
pohaama zdrav. 

V i l j e m B u r k a r t , ranocelnik. 
M on t on a , Istra. 

Učinki Revalescičre du Barrv so izvrstni. 
F e r d. C l a u s b e r g e r , c. kr. okr. zdravnik. 

S t. 80.416. GoBp. F. V . Beneke, pravi profesor 

medicine na vseučilišča v Mariboru (Nemčija), piše v 
, B e r 1 i n e r K l i n i s c h e W o c h e n s c n r i f t u od 
8. aprila 1872 to le : .Nikdar ne zabiin, da je ozdra
vila enega mojih otrok le takozvana „Revalenta Aru 
biča" (Kevalesciere). Dete je v 4. mesecu vedno več 
in več hujšalo, ter vedno bljnvalo, kar vsa zdravila 
nij so bila v stanu odpraviti; toda Kevalescičre gaje 
oidravila popolnoma v 6 tednih. 

St. 79.810. Gospo vdovo Klemmovo, Dtlsseldorf, 
na dolgoletnem bolehanji glavo in davljenji. 

št. 64.210. Markizo de Brehan, bolehajo sedem 
let, na nespanji, treslici na vseh udih, shujšanji in 
hipohondriji. 

St. 75.877. Flor. Kdllerja, c kr. voj*ašk. oskrb
nika, Ve l ik i Varaždin, na pljučnem kašlji in bolehanji 
dušni k a, omotici i tiščanii v prsih. 

Št. 75.970. Gospoda Gabriela Tešnerja, sluša 
telja višje javne trgovinske akademije dunajske, na 
Bkoro breznadejni prsni bolečini in pretresu čutnic 

št. 65.715. Gospodični de Montlouis na nepre-
bavljenji, nespanji in hujšanji. 

Št. 75.928. Barona Sigmo 10 letne hramote na 
rokah in nogah i t d . 

Revalesciere je 4 krat tečneja, nego meso, ter 
se pri odraščenih in otrocih prihrani 50 krat več na 
ceni, gledč hrane. 

V plehastih pušioah po pol funta 1 gold. 50 kr , 
l fant 2 gold. 50 kr., 2 fanta 4 gold. 50 kr., 5 run 
tov 10 gold., 12 fantov 20 gold., 24 fantov 36 gold., 
— Revalesciore-Bitouiten v pušioah a 2 gold. 50 kr 
In 4 gold. 50 kr. — Revalesoiere-Chocolatee v prah. 
n v ploščicah za 12 tas 1 gold, 50 kr., 24 tas 2 gold 
60 kr., 48 tas 4 gold. 50 kr., v praha za 120 ta 
10 gold., za 288 tas 20 gold., — za 576 tas 36 gold 
— Prodaje: B a r r v d a B a r r v & C o m p . na Dn-
najl, Wallf la«bgaaae it. 8, v LJubl jani E d 
Mahr, v ttradel b r a t j e O b e r a n z m e v r , v Inm 
ba-uku D i e o h t l & F r a n k , v Celovel P. Birn-
baober, v L o n c i L a d v i g Mfll ler, v Mar i bo r « 
ML Morič, v He ranu J . B. S t o o k h a u s o n , v 
Zagreba v lekarnici u s m i l j e n i h s e s t e r , v Čer-
n o i i v n l i pri N. S n i r h u , v Oseko pri Ju l . Da
v i d u , lekarju, v tiraucu pri bratih O b e r r a n z -
m e y r , v Teineđvara pri Jos. v. P a p u , mestnemu 
lekarju, pri C. M. J a h n e r j u , lekarju, v Varan« 
«11 i i u pri lekarju dr. A . II ul ter j u , kakor v vset 
mestih pri dobrih lekarjih in špecerijskih trgovcih 
tudi razpošilja dunajska biia na vse kraje po poštnih 
nakaznicah ali povzetjih. 

D u n a j s k a b o r z a 11. j u n i j a . 
(Izvirno telegrafiono porodilo.) 

Enotni drž. dolg v bankovcih . 70 gid 15 k r . 
Enotni drž. dolg v srebru . 74 g 60 
1860 dr i . posojilo . . . . . 112 it 20 it 
Akci je narodne banko . . 967 •» 

Kreditne akcije . . . . 232 n —_ 
, 111 60 

8 89V. 
5 26 V. 

102 9 50 • 

Potluciteljska služba 
na dvarazredne j narodnoj dol i n a I r a n -
k o l o v c m z d o h o d k i IV . r a z r e d a i n p ro -
Btcm stanovanjem se razpisuje . Pros i te l j i , 
ka te r i morajo b i t i zmožni s lovenskega i n 
nemškega j e z i k a v govoru i n p i sav i , imajo 
svojo dokument i rane prošnje po predpostav-
Ijenej šolskej g o s p o d s k i v p o s l a i i do t&. 
Julija t. 1. k r a j n e m u šolskemu svetu n a 
F r a n k o l o v e m (poŠta V o j n i k ) . 

Okrajni šolski svet Cel jski , 
dne 7. j u n i j a 1875. (205—1) 

P r e d s e d n i k : Hi*as I. r . 

P . n . ob i skova l c em moje gost i lne < • 
HO presrčno z a h v a l i m z a ob iskovanje i n \ \ 
tud i naznan im, d a 30. jun i j a t. 1. opu- \ \ 
s t i m gos t i lno . (199—2) < • 

A . L a v r e n č i č , \\ 
gostilna „pri črnem or lu" v Postojni. < • 

U m r l i v I J a i l t l J i a i i i 
od 8. do 10. ju l i ja : 

Marija Verbič, mestna revica, 67 1., 
na vodenici. — Franc Gerar, delavec, 
42 1., Jera Znoj, gostica, 68 1., oba za 
jetiko. — Fr. firadecky, mostni revež, 
66 1., na mrtvoudu. — Jov. Pfeiferjeva 
dete oncijala pri dež. odboru, 3 I., na 
vnetici grla. — Fr . HraBtarjeva, hči 
nakladavca, 5 I., na vnetici grla. — 
Mar. Zupančičeva, gostica, 28 I., na 
jetiki . 

T u j c i . 
10. j un i j a : 

Pr i S lona: Marini iz Trsta. — 
Friedman iz PeŠte. — pl . Jerovnoff iz 
iz Peterburga. — Kohn iz Dunaja. — 
Koblar iz Reko. — KBder, Altschul 
ia Dunaja. 

P r i M a l i c i : Waserman iz Dunaja. 
— Haman iz Radovljice. — Fuhrman 
iz Dunaja. — IrgI iz Trehovlja. — 
Gairingor iz Dunaja. — Major iz Kranja. 
Mliler iz Dunaja. 

P r i Zamorci i Loier Iz Trsta. — 
Ktiitic iz Celja. — Bergamin iz Trsta. — 
Schwarz iz Dunaja. — Goldman iz 
Truta. — Mavar iz Dunaja. — Verga 
iz Trata. 

P r i bavarskem d v o r a : Zarnik 
iz Gorenjskega. • • 

„B i l j a r " 
še dobro ohranjen, uže razigran se 
proda jako po ceni. — Več se izvč pri 

J a r n c j P o l - u , 
(194—2) kavarnarji v P o s t o j n i . 

S e n o ž e t i v n a j e m . 
V n e d e l j o 13. j u n i j a 1875 po pdlu dne ob 4. uri 

se bode košnja na moji senožeti na Volarji zraven Črnevasi 
poleg ceste proti lipam, — 

v p o n e d e l j e k 14. junija 1875 do polu dne ob 9. uri 
pa košnja na mojih treh velikih senožetih v Trnovskem logu 
in Viškem svetu kosoma v najem dala. 

Seno* je skoz in skoz prav dobro in za govejo živino 
služeče. 

Kdor želi tedaj kaj v najem vzeti, naj pride določene-
ure na omenjene senožeti. 

(196—2) JI. Jlttlilsili. 
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Občno zavarovalno društvo na delnice 
Kuli t i 

k onces i j on i r ano z r a z g l a som s l a v . m in i s t e r s t va n . r. št. 16 6 6 2 ddo. na Duna j i , dne 3. novemb. 1874» 
• - i i o»|*a=~» 

Usojamo so naznaniti, da smo 

v Ljubljani, poštne ulice h. štev. 56, v I. nadstropji 
ustanovili 

mm%t®$> a a i e g t t € r w i t v a f 

ter ga izročili vodstvu našega uradnika g o s p o d a I v a n a S t a r r e - t a , ki je pooblaščen 
prevzeti zavarovanja ne le proti ogujl, nego tudi prot i poškodovanji onih reči) , k i se prevazujejo po 
kopueiu in po vod i . 

Priporočivši naš zastop izjavimo naš 
ICa< u n za čas do 30. aprila 1875. 

Zavarovalna glavnica gl . 23,512.551 — kr. Premija gl. 225.024 10 kr. 
men j za storni . gl. 2,678.427 — kr . gl. 29.437 48 kr. 
menj pozavarovanje . gl. 4,476.281 — kr . gl. 7,154.708 — kr. gl. 42.202 39 kr. gl. 71.6.-19 87 kr. 
ostaja na lastni račun svota 
Izplačana poškodovanja vključljivo rezervno svote 

od tega jo pozavarovano 

gl. 16,357.843 — kr. Premija gl. 153.3H4 23 kr . 
gl. 85.931 58 kr. 
gl. 23.921 86 kr . 

Škode na lastni račun gl. 62.U09 72 kr . 
V Trstu, dne 24. maja 1875. 

(184—3) 

Občno zavarovalno društvo na delnice „Le Salut". 
Glavni vodja 

P e t e r R a d i . 

Iadajatelj in urednik Josip J u r č i č . L a s t n i n a i n t i sk „Narodne t i s k a r n e " . 


